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Votre/Your code : S P. N°6.014.001 — CG N°0617117 — CCE N°37.455

Re:
M. A., né en 1989 a Mashad (Iran), réfugié de natio nalité afghane

Monsieur le Premier Président du Conseil du Comertdes Etrangers,
Monsieur le Président du Conseil du ContentieuxEtesngers,
Mesdames et Messieurs les Juges du Conseil dui@i@obe des Etrangers,

Nous nous référons a la requéte en suspensionatdiés@ et en annulation que M. A, réfugié
de nationalité afghane, a introduite auprés du €bnds Contentieux des Etrangers a I'encontre de la
décision de refus de prise en considération dwd@¢r 2009. L'audience concernant cette requéte au
lieu le mercredi 8 avril 2009 &4 9 h 30.

Aprés concertation avec les bureaux du HCR a Téhgtrdashad (Iran) et le siege a Genéve,
le HCR souhaite, sur la base de I'article 57/23deida loi du 15 décembre 1980 sur I'acces auoam]
le séjour, I'établissement et I'éloignement deargers, soumettre un avis concernant le refuside pr
en considération de la demande d’asile de M. A.

Dans son courrier daté du 17 février 2009, le HQRi@ le responsable de la Direction Asile
de I'Office des étrangers de retirer la décisiomafas de prise en considération du 15 janvier 2808
transférer le dossier au Commissariat général éfugiés et aux apatrides a des fins d'investigation
plus approfondies. Le HCR déplore que I'Office dgangers n’ait pas donné suite a cette requéte.

Selon le HCR, I'Office des étrangers outrepass&sepétences, qui sont limitées a constater la
présence éventuelle de nouveaux éléments, en avaiuees nouveaux éléments sont éventuellement de
nature a influencer la décision d'octroi ou de sefle la demande d’asile. Au cours de la séance
d’audition relative a I'évaluation de la nouvellopédure d’asile au sein de la Commission de fiaté
et des affaires administratives du Sénat, les 28lemars 2009, des remarques ont également été
formulées sur linterprétation large faite par Ifioé des étrangers, en raison de laquelle certaines
demandes ne sont pas transmises au Commissaré@aganx réfugiés et aux apatrides.
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En outre, dans ses remarques au sujet du projet dedifiant la loi du 15 décembre 1980 sur
laccés au territoire, le séjour, I'établissementl’éloignement des étrangers, le HCR a également
exprimé ses préoccupations concernant la maniestatiger de I'Office des étrangers sur les éléments
nouveaux portés a sa connaissandeUKHCR estime que les examens préliminaires dewtatouvrir
tant les questions de fait que de droit. La not@ialéments nouveaux devrait étre interprétée de
maniéere protectrice, conformément a I'objet et ait the la Convention de 1951. Les faits a I'appui de
I'essence de la demande qui pourraient contribuéa eévision de la décision antérieure devraient en
général étre considérés comme des éléments nouvgaux

Dans sa décision de refus de prise en considérdtiotb janvier 2009, I'Office des étrangers
remargue que « l'on ne peut se référer au conterllaidét du Conseil du 30/10/2007 dans la mesure o
l'arrét concerne une autre personne et ol chagssietaoit étre traité individuellement ». L'Offices
étrangers indique encore que les informations coace la situation générale des Afghans en Iran ne
peuvent étre considérées a titre d’éléments nouveAlcet égard, nous voudrions nous référer au
paragraphe 43 du guide des procédures et critéappliguer pour déterminer le statut de réfligiéll
n'est pas nécessaire que les arguments invoquiemdent sur I'expérience personnelle du demandeur.
Ainsi, le sort subi par des parents ou des amigaud’autres membres du méme groupe racial ou
social peut attester que la crainte du demandeétrd’lui-méme tbt ou tard victime de persécuticsis e
fondée»

S'agissant du refus de la premiére demande d'dsil®. A. par le Commissariat général aux
réfugiés et aux apatrides et le Conseil du Corgartdes Etrangers et, plus spécialement, des doutes
quant a la crédibilité de M. A., nous souhaitonaséférer au guide du HCR des procédures etesiter
a appliquer pour déterminer le statut de réfugi@nsdlequel nous lisons :ex elles-mémes, des
déclarations inexactes ne constituent pas une ragsaur refuser le statut de réfugié et I'examinatau
la responsabilité d’évaluer de telles déclaratianga lumiére des diverses circonstances du sad.
convient également de souligner quda«reconnaissance du statut de réfugié a un caracté
déclaratoire»” Cela signifie que : une personne ne devient pas réfugié parce qu'afierexonnue
comme telle, mais elle est reconnue comme telleepau’elle est réfugié?’ En quoi, il faut également
comprendre gu’une décision erronée peut entraieer adnséquences trés graves. Dans le passé, le
Conseil d’Etat statuait dans le méme senges«contradictions et incohérences relevées parttté
compétente doivent étre d’'une importance telle lipsene sont pas raisonnablement explicables et
qu'elles justifient la certitude que le demandelasile n'a pas la qualité de réfugié.

! Commentaires du Haut Commissariat des Nations Umies les réfugiés au sujet de I'avant-projet de loi
modifiant la loi du 15 décembre 1980 sur l'accestawitoire, le séjour, I'établissement et I'élognent des
étrangers et du projet de loi réformant le Constital et instituant un Conseil du Contentieux desafgers,
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En outre, il convient de remarquer que le procedéuassionnel concernant les demandes d'asile
introduites par des Afghans a été remis en causaiates reprises au cours de ces derniers mojs, cf.
notamment, le rapport de la réunion du groupe detacb du CBAR, le 9 septembre 2008,
paragraphes 36 a 40 et 43 a 50, et le rapport daifaon du groupe de contact du CBAR, le 14 o&obr
2008, paragraphes 27 a 30 et 36.

Le 22 janvier 2009, le responsable du bureau du lQW®ashad a confirmé, sur la base des
documents fournis par les autorités iraniennesétgmtés par M. A. que M. A. et sa famille résidamt
Iran étaient enregistrés sous le statut de réfymgigm facie

En lien avec ce qui précede, il convient égalendentemarquer que, méme si M. A. est né en
Iran et a vécu toute sa vie en Iran sous le stetwéfugié, la décision quant au statut de réfdgiéétre
prise par rapport a I’Afghanistan, pays dont M parte la nationalité. S'il devait étre rapatriélean et
réadmis la-bas, selon toute vraisemblance il pérdman statut de réfugié et serait renvoyé en
Afghanistan aux motifs suivants : d’'une part, iest' plus enregistré en Iran en qualité de réfugié e
d’autre part, circonstance aggravante s'il eniest,quitté I'lran sans autorisation de voyage aéfle
délivrée par les autorités iraniennes compétentes.

En outre, si M. A. devait étre renvoyé en Afghaanistil s’agirait bel et bien d’'urefoulement
dans la mesure ou M. A. était reconnu réfugié an &t qu'il N’y a jamais été sous le coup d’'uneista
de cessation de son statut de réfugié.

Permettez-nous de souligner a nouveau que la négadgléments qui fondent I'essence de la
demande d’asile est susceptible de constituer intation de la Convention de 1951 relative au $tdéu
réfugié et, en fonction des circonstances pargcedi du dossier, de conduire & une violation chcime
denon-refoulement.

Avant que I'Office des étrangers ne décide quediavalle demande d’'asile de M. A. ne doit
pas étre prise en considération au motif qu'il tremas en ligne de compte pour 'asile en Belgidgue
s’avérerait judicieux de prouver, sur la base diinfations spécifiques concernant son droit de s&pou
Iran, que M. A. aurait a nouveau acces au teretanien et y bénéficierait d’'une protection sfite,

y compris en ce qui concerne la jouissance du ipende non-refoulement. Les informations générales
telles que I'avis du ministere des Affaires étraegedes Pays-Bas sur les conditions des Afghars dan
les pays tiers, datant du 20 juillet 2001 (sic Uqael il est renvoyé dans l'arrét du Conseil du
Contentieux des Etrangers n° 11879 du 27 mai 2@08a note accompagnée de ses remarques du
26 février 2009 sont en effet dépassées par l'né&ion transmise au Commissariat général aux réfugi
et aux apatrides le 28 octobre 2008 par la Reptatsem Régionale du HCR a Bruxelles.

Nous restons disponibles pour tout renseignememipomentaire concernant l'information
mentionnéesupra. S'agissant des citations auxquelles se réferedsent courrier, nous désirons faire
remarquer qu'il s'agit d’informations généraleméin connues des juges et que, selon le HCR, il ne
s’indique donc pas de les traduire en néerlandais.

Nous vous remercions de I'attention portée a laqmte et vous prions de nous tenir informés
de votre décision.

Veuillez agréer I'assurance de notre parfaite ci#rsition,

Gert Westerveen
Représentant régional assistant
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Annexes:

- Rapport de la réunion du groupe de contact du CEAs&ptembre 2008

- Rapport de la réunion du groupe de contact du CBIARyctobre 2008

- Informations transmises le 28 octobre 2008 au Casemiat général aux réfugiés et aux
apatrides par le représentant régional du HCR aeflas (courriel et annexes relatifs a I'lran).



